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2 “A Szinhé4z” 1. szam.

Okftéber 14—20-ig.

Szombaton : yi

A névtelen asszony /
Szinmii 5 felvondsban. Irta Bisson. ;‘T | 440 r’g 120+

Vasarnap délutan §él 4 orakor - i
mérsékelf helyarakkal : g F S
\,

Egyszer volt . ..

Operette 4 felvondsban.

Esfe 8 Oorakor rendes helyarakkal:

A névtelen asszony
Héffon :
A névfelen asszony

Kedden:
Asszonyfalo

Operette 3 felvondsban.

Szerdan és csiiforfokon :

Urasdgi inas keresftetik

Bohdzat 3 felvondsban.

Pénteken :

Legénybucsu

Operetfe 3 felvondsban.

Harom a kislany!

Az idény szenzdciés sikerii Schubert-darabja. Zenéje két fiizetben
hat koronaért kaphato

Fodor Zoltan konyv-, papir- és zenemiikereskedésében.
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A SZINHAZ
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%moﬁzem drak: % STINHAZI ES MOVESZETI HETILAP, % el %

Clora - (e O R a szinhézi fitkari
SR ot e Ot
& :, Lol s FelelSs szerkeszfo o iroda.
A FARAGO SANDOR. § 5 =
Egyes szam ara: Hirdetések dijsza-
24 fi]]ér, Megielenik minden szombafon. bas szerinf.
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Hedpes ofzpago’m,

mosolyog), ha fesedbe veszed ¢ sserény lapokaf é mosolyogj akkor
18, ha az ulolsé oldalihos érsz; mosolgod ne odlfozzel fozinyngé és
maradj oeliink seqifdfarshent a sseson alof

Mosolyod ne legyen lebicsingls, hanem megerfs, sziobdl jsod
mosoly, affor munfdvk & igyefeselink jufalma fejedelmi fess, merf
elerlily célunkal, hogy néhdny percedel deriiltle fudful fenni.

(i o ssinfashol crdefel,  imegkapod: forekedni foqunk  arms,
hogy amif adunk, jo ¢s ssép legyen s forefoésink nem marad
o el
nem fogod sajudla, |
L i ad il
Hisholes, 1916 ok isber ho. ’

Udpsslettel

&Tam@go’ @S)a'uc{or,
,, (0 Szinkds” fe/e[é's szerkessfb"je.
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i ~ A saher

vasviri PINTER BOSKE

‘vald.

Dintér Béske, a fiatal, temperamentumos szinészndk kézil

T élve ambiciéval, munkakedvvel jétt Miskachm, ahol bisszii]r,

a kézénség révidesen szerefetébe fogadja. Sok szépet vdrunk
tdle és az a meggydzdédésiink, hogy a hozzdfiizdtt reményeket be

is fogja vdltani,

B

A Szinhaz.

4 reffenetes hdboru a harma-
dik esztenddt jdria. Ebben a
borzaszié vildgégésben a nor-
mdlis élet — bdr nagy kinnal
€s keserves kiizdelmek drdn —
halad a maga utjdn. 4 polgdri
élef berendezésének, erejének és
szervezellségenek  bizalomkel-
fden szildrd, erds és megnyug-
talo bizonyitéka ez. Nagy érde-
kek fiizddnek ahhoz, hogy min-
den polgdri infézmény, amely a
békevilaghan fenndllott és Iéte-
zésével igazolta sziikséges vol-
tdt, élethépességét, most a hd-

borus vildgban is zavarfalanul
folytassa miikédésél, szdval :
ylartsa a fronftot”.

llyen infézmény fébbek kizdtt
a szinhdz is. Allja keményen,
szildrdan a hdboru vihardt ren-

diilefleniil tartja a fronfot, sdt

— hdborus kifejezéssel élve —
tért nyerl. A nagy vildgvihar
elsd rochamaindl, a hdboru kité-
résének elsd hefeiben, hidnapjai-
ban megrendiilf a szinhdz is.
Elébb egészen elnémull, majd

- lassan, tarfozkodva, szinte fé-

lénken szdini kezdelt de beszéde
nem a békevildghan megszokolf
bdtor, merész, hangos, néha ko-
moly, néha fréfds, de mindig
szdrnyald beszéd voit, hanem
inkdbb dadogds. 4 haboru elsd
hefeiben, honapjaiban az egész
misort sebtében késziilt alkalmi
darabok téltétték ki. Nem is ad-
fak mds darabot. Minden szin-
padon, a fovdrosbhan is, a vidé-
ken is, hangzatos cimii, hdborus
miveket jdtszottak. — A Viérés
drddégék, Mindnydjunknak el kell
menuni, Ferencz fézsef azt tizente:
ezek voltak muiisoron. Ma mdr
alkalmi, hdborus darabot egy-
dltaldban nem is adnak. A szin-
miivészet feljesen visszafoglalta
egész, csorbitatlan birfokdf.
4 szinhdz kidllotta a hdboru
tiizprébdjdt és puszta létezésé-
vel igazolta, hogy sziikség van
rd, sdf, hogy nélkiilézhetetlen.
Hiszen ha nem lenne az, mdr
régen be lenne csukva minden
theafrum kapuja. A szinhdzat
nem dllami, vagy vdrosi segély
farfja fenn, hanem egyediil és

Estére indul az ezred.

Pératlan sikerit gyonydrii dal, énekhangra és zongordra. — Két koronaért kaphaté

FODOR ZOLTAN kényvkereskedésében.




‘ 1 sz‘am

S

“A Szinhdz”

kizdrélag a kézdnség. Mdr pedig

a kézdnség csakis azt az inféz-

ményt ftarfja életben, amelyre
magdnak a kézdénségnek van
sziiksége. Régi Igazsdg,- hogy
nemcsak a testnek, hanem a
léleknek is sziikségée van tdpld-
lékra és taldn éppen a mostani
szomorn idékben, amikor niin-
- den ember ezer bajjal kiizd,
“amikor keseriiség az eqész élel,
. éppen ezekben a gondferhes,
sulyos  iddkben
némi  kis lelki szdorakozdsra.
Ebben' rejlik a szinhdz nélki-
lozheteliensége a mal sulyos
" idokben. S

lgen természefes — és ez mdr
a szinhdz vezeldségének dolga,
— hogy a szinhaz nélkiilozhe-
tetlen voltdf jo tdrsulal, . élveze-
 fes eldaddscok, vdlfozalos, érde-
“kes miisor bizfositsdk.

Hissziik, hogy miként a szin-
hdz nelku!@zhez‘eﬂen,, éppen ugy
a ma megindulé ,A SZINHAZ®
Is nélkilozheteflen lesz a ko-
zonség Szdmdra. Errdl majd
bizonydra gondoskodik Faragd
Sdndor szerkeszld, azzal, hogy
lapjdf érdekes, vidltozatos tarta-
[ommal ldfja e[

HUBERTH FANOS.

SO O A U A NP R A N, SN A A R A A N B AT
Eldadas ufan Lukacs-
éffermébe menjiink !

“A Szinhdz’ elsd szdma bizo-

nydra csinos, izléses és eleven
szellemii lesz. De nekem — és
~azt hiszem mindnydjunknak —
' bizonydra jobban fog fefszeni
. @z a szdm, amelyben ennék az
. ujsdgnak szerkeszidje, minf fix
- fizetéses titkdr, nekroldgot fog

- Irni a konzorciumos szinészel-
Hovanyz lfomel,‘ :

rdl.

van Szlikség

Templomunkban.

Templamunlfban szol a muzsa
— Jertek!

Fdjd szivek, sird lelkek,

Tépett szarnyu nagy szerelmek
It Vlgaszm lelfek !

Tombol a haz
Langol !
Sziviinkben is a fdjdalom

S rajt’ szdzezernyi sithalom,. = -

De a lelkiink bdifor.

S nem hidba szdl a muzsa:

— ferfek!

Elmegyiink mind s megflirossziik
Szenfell viz sziiz lzarmaz‘ab(m
pi§ so[r fdjo lelket.

kiinn a [eren,

Sz. Nagy lona. i

~W~~~~~~~~~~N~~NM- i V;"/:‘

7

Faragé Sdndor «Szinhdza’,

A kézénség okvetleniil figye-

[emme[ « fogadja a vdllalkozdst, -

amiker a szinész akkor is Szo-
rakoztatni akarja, amikor neuai

kéti a szinpad nyiige. Faragd
‘Sdndor dolgos ember és most.
arra vdllalkozik, hogy a szmpa- :

don kiviil, irdsaival is szolgd-
latdra legyen a lfc'izdnségnelf
Nagy igyekezettel felemell

nagy reflektort, melynek a lfu-
lisszdk mdgiil a szinpadra fufd
fénye a[ah‘ hazug szerelmek hi-
deg dridi

papirvildg misztikumai felé.

csengnek és innen
lfzvulml vildgit vele visszd a

U7 ne lenne kivdncsi a kulisz-

szdk kedves re]felmezre 2 Ui

tudhatia deriisebb és igazabb |
kedvvel a szinpadi ftifkkck fdly-

ldt meglebbenz‘em, mint a Szi-

nész, akinek a lelke odaz‘apadz‘"

az ¢ vildgdhoz ? -
Sok kedveset igér Farago vil-

lalkozdsa. Adjuk hozzd a figyel- .

wmiinket.

Mzskolcz, 1916 okt. 12

Feber Odan -
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A vandorlé dfforinfos.

1873-ban torfénf, fehat nem

" irhatok koronatf.

- 1873-ban Miskolczon volfunk
Manszberger ,Zsakkkk”(Jakab)
szintarsulatanal. :

Szegény ,Manci® (késébb
Mosonyi) becsiiletes, j6zan élefii
ember volf, kifiin6en klavirozoff,
még kitiindbben szamolf, de... az
igazgatashoz édeskevesef érfeft.

Ha Pesten eldadfak valami
nagyhirii ujdonsagof, ahelyett,
hogy rogfon megvefte volna,.
. nem, 6 vart. Igy spekulélft: va-
. rok egy-kéf honapig, akkor ol-
csObban kapom meg. Az egy-
két honap alaft azufan a mis-
kolczi szinhazba jaré kozonség
megnézte a darabof Pesfen
vagy Kassan vagy Debreczen-
ben €s Miskolczon azf mondfa
az ujdonsagra: ,mar latfam itf
vagy off, nem megyek®.

Es nem joft és volf minden
este iires haz. Csak ugy asifoft
az liressegfol.

ERkor aztan vakarfa a fejét
Manci. De hogy? Az volt a
szokasa, hogy ha a bal fiile visz-
. Refetf, a jobb kezével a fején
kereszfiil vakarfa.. és viszont.

Tarsulataf ugy szervezte, hogy

yoltf benne Réf-harom kivald

szinész vagy szinésznd, a fobbi
meg igazan nem johefetf sza-
mifasba.

Na, de gyeriink mar az of
forinfra.

Manci elévefte a ,Haromcesort
kacsa® opereftef. Nekem osz-
fotta benne a masodik spanyolf.

Szinésznélekkora 6romet még
a vilag nem lafoft, mert én Rar-
dalnok voltam Mancinal 35 fo-
rint havi fizetéssel, ebbdl 7 ho-
nap alaft adésom maradf Manci
224 forinffal, méltoztassék Risza-
mitani, hogy mennyi gazsit kap-
fam én 7 hénap alatf.

No, de megjotf a karpoflas,
a masodik spanyol. Mondom
magamnak : Kalman ! most iitoft
a fe orad, légy olyan igazi spa-
nyol legalabb is, minf a spanyol
meggy.

Természefesen ki kellett ma-
gamat csipni cudarul. ,N&ém?,
mert nekem is volf, két héfig
nem csinalt egyebef, minf az
én spanyol smizettemef. Azt

. pantlikazta, guvernirozfa, de oly

buzgalommal, hogy II. Fiilop
spanyol kiralynak sem lehefetf
szebb smizetfje. Igen, de a da-
rabban jelezve van, hogy a
masodik spanyol egy széke ur.
Nem baj! Ift van iigyelébnk G.,
az mieldft a komédiaba joft
volna, borbély volf, hat talan
fud egy parokaf csinalni?

Megbeszéltem vele a dolgof.

————— Halljakend,G.baratom ! Tud-
na-e maga nekem egy szOke
pardokat csinalni ?

Szinhaz utan a

sPannonia“

!

Legjobb konyha a Koronén
LX) :

kavéhazba meégyﬁﬂk! Ciganyzene!




1. szam “A Szinhdz” 7
— Egy ,sz6ke“ parckaf, — még Lkeresgél benne, mintha
mondja 6 — egy szOke pard- tobb is volna, nemcsak az a

kat? Csinalok én olyat, hogy
ha azf Miskolcz meglatja, hat
hanyatt esik a csudalkozastol.

— Mi lesz a sallarium ? (Fi-
zetés) . |

= Of forint.

— Bene. Megvan. '

Az alku megkoftefeft, de azf
@G. kikofotte, hogy az Of forinfof
egy darabban adjam af. Miérf?
Majd sorra  keriil. A pardka
megleft. Igazan kifiinéen Aallf.
Nem is hiffem, hogy ily nagy
parokamiivész G. Es atadfam az
ot forinfot egy vadonatuj ban-
koban. Csak arra kért, hogy ne
mondjam el senkinek.

Mar ekkor hoénapokig nem
lafott a farsulat csalados tagja
tobb pénzf, mint naponkénf 60
krajcarf, a nétlen meg 40 kraj-
carf. Délutan elmenfiink a kavé-
hazba, merf annak meg kelleff
lenni. Kavéhaz nélkiil nem fud-
funk egzisztalni. Ha nem volf
mif enni, j6, de kavéhazba el
kelletft menni, ha forik, ha szakad.

Ilyenkor mindig eszembe ju-
fott az a kozmondas, hogy dog-
10tf szamaraf, meg éhen half
szinészt még nem lafoff a vilag.
Tehat mondom, a kavéhazban
iiliink és isszuk a fekete levet.

No, de hat fizessiink és men-
jlink.

@. stenfori hangon elkialfja
magaft: ,Kernyell fizetek1” A
,kernyel” jon és G. erre kihuz
az oldalzsebéb6l egy ménkii
nagy piros bugyellarist, amilyen
a szamado OSrmesterek mellét
szokta diszifeni €s a szemfelen

»~Szengelton” offorinfos és végre

nagy dgrandezzaval az aszfalra
csapja az Offorintof. '
- Na, left erre riadalom. Rablo,
zsivany, kasszafurd, gyilkos!
Hol vetfed 2 Kif 0ltél meg ezért
az Oriilt nagy bankdéért ?

(. a legszemfelenebb pofaval
odavagta:

— Mancifél kapfam ma dél-
eloft,

— De hiszen Manci nekiink
nem ad tobbet 60 és 40 krajca-
roknal 21

.— Nektek nem, de nekem
igen, —— mondja mefisztéi mo-
solylyal.

Tobb se kelleff. A tarsulat ka-
véhazban levd fagjai rohanfak
at Mancihoz.

— lgen! On G.-nek of forinfof
ad, nekiink meg nem? Mosf
mindjart adjon nekiink is of-
forinfokat !

Szegény Manci azt hifte, hogy
mind megdriilfiink.

— De hiszen uraim, ha ne-
kem Of forinfom volna, rogfon
lemondanék az igazgatdésagrol.
Bolondda tefte onokeft G. :

G. pedig ezalatft bemenf egy
boltba, rafizetett a négy forinf
kilencven krajcarra egy hatost
€és megint volf egy fteljes of-"
forinfosa.

Masnap ugyancsak isméflo-
doft a dolog. A veres bugyel-
laris, a tagok dithongése, Manci
megrohanasa €és farfana még
ma is, ha én fel nem vilagosi-
fom Oket az Offorinfos erede-
férol. Latabdr Hdlmadn.




L Biiottem hozzid .

Remegve jéttem el fehozzdd —
Szereld, edes, meleg szora. : .

. Meggydtort lelked én megértem,

. S eljdffem hozzdd szivdobogyva.

. Tudom, a lelked jd és szelid,

. Ddr jogva tartia ezer jdarom,

" De en szerelmem adom néked, ,

S hiiségem nem figg szalmaszdlon,

 Szeretni foglak mindérékké -

Forrd, perzseld szenvedélylyel,

. Szerelmiink ¢rékds bilincs lesz,

Az idd nem ftépheti széjjel,

- Oledbe hajfom forrd fejem,
Mamoros, édes boldogsdggal,

- Nem gondolok soha mdsra,

. Ieged szervellek epedd vdgygyal.

. Imddni foglak mindordkké —
‘Mint Istenét az igazhivd,
. Melletted nagynak érzem magam,
- S égel a munkavdgy, az eré,
. Nekem nem lesz mds semmi vdgyam,
Csak fe kormdnyozd az. életfem,
- En megvedelek minden bajban,
Erdt ad hozzd a nagy szerelem.

- 8ok éven dt ért téged bdnat,
- De kozeleg a felébredes. e
. Hogy mindent feledfessek véled,
. Tudom, a feladat nem. kevés,

. Sok erdt ad majd hozzd nékem,
 Csudds sugdru, kéf szép szemed,

- Ls a boldogsdy rdzsds utjat

. Jdrom egy hosszu élfen drf veled,

= , y il

: ’&@hmm;&www@\mmwﬁwmmmmm
 Abbazia kavéhaz az elGkeld
~ kOzOnség taldlkozé helye!l

R Y R DR R R R R ) R 1 R

~ Nemzefi ,

vagy nemzethtzi?
. Ahhoz is egy vildghaboru
- kelletf, hogy a budapesti Nem-
. zetl Szinhaz ~nemzefi® legyen,
- A miivészet barafaival Csathd
. Ralman kozli ezf az érvendetes

teényt a Herczeg Ferenc szer-

- kesztésében megjelend ,Magyar

© “A Szinhdz”

‘kép nemeefinck és nemzethozi-

5 Szémi -

kében s megallapifia, hogy a

Nemzefi Szinhaznak falan fenn-

szezonja olyan fényes pénztari
eredménynyel, mint az 1945 16-

iki, amikor pedig egyeflenegy =

modern francia vagy angol da-

' rabof sem jatszoff, hanem csak
klasszikusokaf és magyarokat.

A cikkird a fanulsagof is le-

sziiri : szinhaznak €s a magyar

! allasa ofa nem végz6dott még: ot

e

drémairéknak le kell vonni eb- =

bdl a kedvezb jelenségbél a ko-

yetkeztefést s az egykori Ron-

‘della helyébe 1€p6 elsé magyar

nemzefi szinhajléknak most mar
megingathaflanul  bizfosifania
kell a magyar dramairodalom
uralkodasat. Apolnia kell a tra-
dicickaf, mint ezt a Comedia

S 4

Francaise feszi.'A kozonséget

kiilfoldi darabokkal pedig szol-
galjak ki a magan-szinhazak.
- A nemzeti és a nemzetkdzi
szinhazi miisornak ez a munka-
megosztasa a févarosban tény-

leg keresztiil vihef6, A f6varos

a legheferogénabb miiizlések-
nek gyiijtd medencéje; Amint
mondani szoktak, meg van a

maga torzskdzonsége a lenge =

kabarénak éppen ugy, mint a

nehéz fajsulyu operanak, Aischi- =

los dramainak éppen ugy, minf
Ibsen nyers ethikajanak, a Fol-
des
€ppen ugy,
boknak. ‘ Al
A miizlés réfegzefes wvolfa

mint a Schaw-dara-

fette ezt a miivészi' munkameg- =

osztast indokolffa, s6ét -sziiksé--

- gessé feszi a f6varosban.

‘Mar a vidéki szinhazaknal
maskép all a helyzet, A vidék-
nek csak egy forzskozénsége

van s a videRi szintarsulafok

- miisoranak reperfoirjaban a leg- :
_cllentéfesebb irdnyu szinpadi
. ( termekek falalkoznak, Sziikség- =
. Figyelé” legutobbi szamai egyi- zef

s

Imre ., polgér-dréméinak,". ',_

e




" rektérium sekélyes

“A Szmh’ G : oF
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nek kell lennie a vidéki szin-
hazak repertoirjanak, itt nem
lehet a miisornak differencia-
16dni, iff parancsold sziikség a
miivészi munkaegyesiftés. 1ft mi-
liferans ' kell, hogy legyen a
nemzefi és magan szinhaz egy-
arant.

A vidéki szinhazakra azon-
ban a miivészi miisor Osszeal-
- lifasaban egy jelenfés feladat
harul. Selekfalnia, wvalogatnia
kell a f6varosi szinhazak mii-
sorat s szakifania kell azzal a
févhiffel, hogy minden j6, ami
feliilrél j6 A Kkiilfoldrdl, a nem-
zetkozi miisorbdl sok-sok effe-
mer értékii, silany dolog csem-
pészddik be a hazai szinpadra.
Itt ezek az egyiigyiiségek elso-
rangunak farfott magan szin-
hazak szinpadjain jutnak szoé-
hoz, amig kiilf6ldon kisebb mé-
- refii deszkakon fiirik meg Oket.
. A {6biinds ebben mindig a
dramaturg, aki miibiraloé itéle-

tének ftiszfasagat nem képes

emancipalni egy pénzsoévar di-
1z1€sétdl,
mely az iizletnek minden mi-
vészi szemponfot alarendel. A
dramaturg a kozizlés nevelole,
de ha maga a nevel6 is koz0s-
séget vallal az obscenitassal s
fényiizéssel lat el oly szinpadi
miivekef, amik falmik, csoda-e,
ha a szinhazak miisora évrol-
évyre dekadensabb 2!

Ez a dekadencia a nemzef-
kozi miisornal a legszembeot-
 16bb, a szemrehanyas ezért els6
sorban a spontan iizlefi érdeke-
ketszolgalofévarosimaganszin-
hazak dramafurgjait illeti s ha a
- Nemzeti Szinhaz ez iranyban

- kényesebb, konzervativabb, zar-

kozoftabb, ez korantsem ked-
- vezbtlen jelens4g, de sof elis-
~_merést érdemel, hogy maga

részérél nem

]arul hozza a

kozizlés konnyelmu inficiala-
sahoz.

E dramaturg-eltévelyedések
jovatétele a vidéken a szinhaz
vezetéségének feladata. Halat-
lan munka e gyomlalds, de nem
lehetetlen. Kezdetben lesznek
akadékoskoddk, a frivialifast
nélkijlézék, akiknek minden
bargyusag impondl, csak azért,
merf févarosi, de kitartd, kovet-
kezetes munkaval el lehef né-
mifani a selejfes miisor szervi-
lis behdédoldit s ufat lehef torni
az aesfetikai csapasokon haladé
szép nevében inaugurilf nem-
zefi és nemzetkdzi miisoroknak.

P. B,

Munkatars:

Nyulassy Lajos.

GERO IGNACZ

N|Es - ZO0mmetm~
Aok eyl wies ]
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“A Szinhdz”

- SZINHAZI TUKOR.

A hés. E for-
fénet hdésének
\ nevéf nemarul-
71t hafjuk el, de a

| benfentesek
koziilnem egy
feltéfleniil ra
fog ismerni.

Nos, a hos

féfulajdonsaga
hogy éppen

nem hdés. Sof.
A vilagon min-
dent6]l fél. Ha
ujszerepetkap,
fél, ha prébara
it megy fél, pre-
i mier el6tt lam-
palazat kap, az ufcan is alig
mer menni, merf arra gondol,
hatha fejére esik egy tégla.

A Luk&cs-étteremben, vacsora
kozben, egy szinésztarsasagban
€ppen’ gyava hdésiinkrdl beszél-
gettek.

— Képzeld, vitézségi érmef
fog kapni, mondja Darigd.

— Az ellenséggel szemben ta-
nusitott vit€z magafartasaért? —
kérdezte kétkedden valaki. ‘

= Deliogy, sz0l a valasz,
A vitézséggel szemben fanusi-
fotf ellenséges magatartasaért

=

Sofétben. Telekant megta-
madja a szinészbejardnal teg-
nap egy né:

— Hallja, hogy mertf maga
engem fegnap a sofétben meg-
csokolni 7 .

— Most, hogy vilagos wvan,
magam is csodalkozom rajfa!
— feleli rezignalfan Telekan.

sk

Az ,Egyszer volt” elsb felvo-
nasanak végén Darigénak le

kell térdelni Pintér Boske el6tt.

Mikor Darigé letérdelf, a néz8-
téren, egy kis lany igy séhaj-
foft fel :

— Szemtfelen ez a Darigé;
ugy latszik, nalam tanulfa a sze-
repéf, fegnap éppen igy férdelf
eléftem is.

A ludfalp. Van egy derék
komikusunk, aki nem nélkiildz-
hetetlenség cimén iil iffhon, ha-
nem azérf, merf minden soro-
zason kidobtidk. Megsughatjuk:
a kifiiné mtivésznek igen szépen
fejlett ludtalpa van.

Szoéval, ahogy a tdrzsaszfal-
nal olvassa az ujsagof, egy-
szerre igen nagyof sdéhajf. A
sz9mszédia meglepetve bamul
Fea

— Mit s6hajfasz?

— Azt olvastam iff, hogy nagy
a bérdragasag. Talpért minden
pénzt meg lehef kapni. Minden
falpnak hallaflanul felment az
ara.

~— Ezért séhajtasz?

— Persze. Milyen pechem
van, Eppen csak a ludfalpnak
nem megy fel az ara.

A O\ A A A N A A A A A A A R R
Miivészek Lukdcs-

éffermében falalkoznak!
NN AN S A A N B N R BB TRE A BA Y B

»Az idegen leany*
szerzdjérol.

Nagyon-nagyon szépen sze-
refnék most irni fudni; konnyed
finomsaggal és sok elegancia-
val. Merf olyan témat valasztfot-
fam, ahol még a kerefnek is
csak szinaranybdl szabad lenni
€s ahol, hogy mélté maradhas-
sak, igen-igen sok ragyogd
€kkore lesz sziikségem.

Lakafos LAaszlordl szerefnék

. 2 O S e O




1. szam.

néhany szdot ide foljegyezni,
hogy némiképen RKifejezést ad-
jak Oszinfe 6romomnek, amiérf
e pompas szerzének mar a
masodik premiérje volf a Nem-
zefi Szinhazban. Igen boldog
goltam, amikor e€l6szor is el-
]afszotfak a ,Bécsi tancosndt”
és mosft, hogy az ,ldegen leany*
szinre kerulf, jobban Oriiltem,
mintha ©nmagam letfem volna
a szerzo.

Nem a darabrdl vagyom irni,
nem is az elBadasrd]l, mert a
darabot nem olvastam, az el6-
adast nem laffam, de klzarolag
az irérdl, mint irdrol. Es azt is
be]elenfem, hogy ehhez a kolf6-
hoz engem meleg barati szere-
tfet fliz; olyan, aminé nem sok
taplalfatir. Ez az ir6 egyszer,
amikor még nagyon fiafal vol-
fam, olyan jo volt hozzam, olyan
nagyon kedves, hogy én egy
életen af csak halas lehetek
iranyaban. Soha sem lafoft, a
hangomaf sem Osmerhefte —
még egy szal viragof sem ka-
poft f6lem — és mégis fouri
szavaival meg0lelf, magahoz
szorifott és homlokon csokolf.
Azota is érzem ennek a csok-
nak melengetd szerefetét ¢€s
olyan sokszor gyogyitd ir ez
szamomra, mikor az élet ufain
egy kicsif elfaradok ... Am ugy
hiszem, a Lakafos szavai, a
Lakatos finom, konnyed és illa-
fos szavai nem csak readm hat-
nak biibajos varazszsal, nem
csupan engem andalifanak gyo-
nyorfi szép alomba, hogy az 6
mesevilaganak féuri millievjébe
hercegnek, fejedelemnek, kiraly-

“A Sazinhdz” 1

nak érezzem magam. Tudom,
j6l fudom a pistacia szin, a
hovenia illat kordovan, az Ilang-
llang-parfiim boditéan kellemes
illatat ugy érzi mindenki, aho-
gyan & egykoron a musse-
lin fiiggdnyok eldtt szerényen
elszivta aborostyanfiizérrel éke-
sifeft gyongyhimzésii reficuleds
hercegn6tél. Es amikor a la
Louis XV., vagy az a la grecque
hajvise].et korszakaban fancol-
fafja el eloéttiink kiralyait és
asszonyaikaf lovagjaik karjan,
— fudjuk, hogy ezek — amikor
végre ki-ki parjaval maradha-
fotf, csak Dry Madeira bort

ihatnak, merf hiszen ez volt

a legdivafosabb . ..Hogy a sze-
relmiikben minék 2 Van-e any-
nyi csillogé dragakd, olyan na-
gyon sok becses értékii kincs,
amely mind-mind off ne heverne
az imadotft né labai elétt? Es a
vilagon minden férfi kozott a
Lakatos alakjai fudnak a leg-
szebben oda borulni asszonyaik
elé anélkiil, hogy ez altal meg-
is alaznak magukat. O, és de-
hogy is tolakodok, ezek a misz-
fikus grandsegneurok, dehogy
fs kellemeflenek, hiszen Laka-
fos-pafinaval, aranyos pafina-
val vannak mindannyian ovezve.
Azutan mindenik egy héfehér
viragof hord magaval, hogy
szimbolizaljak uruknak fehér
énjéf.

Lakatos Laszl6 tud ezen a fol
don legszebben szeretni. Es &
nagyon megelégedett lehef, merf
szépen szeretni fudni a 1egf61-
dontulibb Rincs.

Vadnay Béla.

Szinhaz utan
friss vacsora az

ABERZIA

kdvéhaz és
étteremben.




. fovabb menni,

“A Szinhéz”

1 szam

- Ke\dVes Szerkeszté ur!
Egy pillanafig megalltam és

. dezte t6lem, hogy milyen fery-
vel és remenyekkel kezdem meg
az uj szezént. Nem fudfam ha-
marjdban, hogy a szinészt3] kér-
dezi-e ezf, vagy pedig belela-
fotf-e legelrejteffebb gondola-
tiimba,

- Mert vannak ilyenek is!

A szinész azf feleli Onnek,
kedves Szerkeszté ur, hogy
egyelére minden ambicidja és
terve a vidéki szinhazak paran-
csold miisortervezeféhez kény-
. felen alkalmazkodni, amely nem
: /engedi“meg sem a vezetéség,
sem a szinész kiilon iranyu fer-
Vezgefeset alkalmazkodik a ko-
' igényeihez, amelynek
kielégitése klzarja a nagyobb
- aranyu munkat és amely mun-
* kaban mardl-holnapra kinalko-
_ zik olyan alkalom, ami a szi-
- nészf uj és nj feladafok elé al-
 liffa. Ugyebar, hogy itft csak a
yiszonyok idészerinfi alakula-
. saval lehefne programmrdl, fer-
 yezgetésrdl ésreményekrdl be-
SZelgefnl

 Es mégis tudok felelni Onnek

| ‘f'megﬁsztelo kérdésére, kedves
| Szerkeszto ur!

| Mert vannak
. terveim, vannak reményeim és
. fitkos ambiciom, amelylyel ezf
Laznj szini esztendot megkez
| idem \
il = QGyakran ugy érzem, mikor
i ‘,]afszom mikor egy-egy jol-
| rosszul megirt szerepef »alaki-
| tok", hogy szeretnék az ird alfal
, szﬁkre szaboff keretek koziil ki-
_ lépni és sajat fanfaziam szerinf
repiilni, vinni

| magammal merészen, ne min-
© dig a régi megszokoff sablon
| szerint egy Rapfafara huzva
‘ hogy masnap aztan

mindent,

‘Onre néztem, mikor azt kér-

azt irjak a kritikaban: ,,Endrey
hadakozoft fegnap vérszegény
szerepében, de a fulerében levd -
rossz viccek el6l kénytelen volf
defenzivaban maradnil®

Seijti mar, Szerkesztd ur, ugy-e,
hogy miben torom a fe;em Egy-
nehany képzelefemben é16 ala-
kot szeretnék megteremteni €s
szinpadra vinni. Merészen, ed-
dig nem léfez6 moédon. Mar
regofa egek forr bennem egy
€s mas ¢és az idén végre hozza-

fogok megvaldsitasukhoz. Egy-

elére kavarog az agyam, ne-
hezen fudom a halomra gyiilf
fervekef csoportosifani, kényte-,
len vagyok sokszor pihendt
fartani, hogy 1épést farfsak sa-
jat magammal és az id6 lassu
forgasaval.

Ja persze, On azf is kérdezi,
mik is azok a tervek ? Sok van,
nagyon sok! Nem is fér el mmd
egy esztend6 sziik kerefei kdzé.,
Készen fekszik fickomban egy
scenirozoftszindarab: Mikszath:
~ozent-Péfer esernydje”. (Sza-
bad ennek a témdanak oly nyom-
falanul elfiinnie, minf néhany
éve a Magyar-Szinhazban?),
Evekkel ezelott olaszorszagi
ufazasom - alaff wmegirfam egy
nagyobb stilil operetflibreffé elsé
felvonasat. Most befejezem. Ze-
néjét Szathmary Endre, a mi

‘nagyszerii karmesferiink, kom-

ponalja, akift On csak ezutan
fog: megismerni. Haf lehef en-
nek a nagyszerd, fiatal, zsenialis
embernek nem adni libretfof 2
Persze, el6tfe kiadom mosfan
kiillonésen aktudlis ,Olaszor-
szagi naplémat® és ufana van
egy harom felvondsos szinmii-
vem, aminek szinfén csak az
elso felVonasa van kész. A re-
gényemr6l mar nem is merek
beszélni, mert holnap 9-kor Jo.
probam Van es meg nem fudom o




; “A Szmhaz

1.';:Szér‘n;' '

“a szerepemef
fanulni. Majd maskor falan bo-

. yebben felelhetek, kedves Szer-

~ vagy szorosabban véve a mai
- esfére: sir afiam a masik szo-

‘kesz{6 ur. Mmden 1ot kivanok

addlg is !
Azt azonban megsugom meg,

>,11‘ogy van egy igen-igen ked-

venc fervem erre az esztendbre

baban, bemegyek 'egy klcsﬁ_
dajkélnil
do é¢jt!l Fndrey fend,

ROVAS.

 Mester!

Az ufolsé pillanafig = kéfelkedfem
. benne,
. feiét egy szinhdazi ujsdg inditdsdra.
 Mert hdt — fudja — hozzd vagyunk
" ahhoz szokva, hogy az emberek f6bb-

hogy komolyan adfa rg a

i nyire ahhoz tognak amihez nem ér-
; (enek Ha pedig elvétve mégis akadna

olyan elszant valaki,

hozzd, amihez tényleg érf, h4t famas-

' kodunk benne és megbdmuljuk, min¢

tocsap »kolbészgyéri
. szatyingosbdl nyomddsz lesz;

i yasarol;
. vethezefeket griindol és fiiszerkeres-
. kedésbe konfarkodik: az analfabéfa
' korrekforrd avanzsal;

azt a bizonyos uj kapuf,

- Manapsag ugyanis a bankok zsirf'

€s szappanf drulnak; a borbély fel-
igazgafénak; a
a ké-
ménysepré cukrdszbolfot rendez be;
a nyelviskola sertésekef és marhit
a facér aszfaloslegény sz6-

Igazan ’ferméﬂefellenes volna, ha a

szinészet nagy mezeje és annak peri-

‘ feual mentesek volndnak a pazazv

fakisl,
Miutan azonban szmesz nem ]ehef

- ma mar mindenki — erre sziilletni kell,

azonkiviill a szinészi pdlya bizonyos

elSképzettséget is kivan —, haf, egyes
akarnokok ugy seglfenek magukon‘

hogy a szmhaz ko;myeken ma;adhas-

fehaf Sletek :

-mennek a direkforra — a potyajegyért.
sze

- hdz, Széval :
se hossza.

aki ahhoz fog

vészszel, iff vagy off mulaffak, lum-

és igy fovdabb. minf hogy az ezeldft csendes elvonulf-

‘sagban dolgozgalo agens, a ha7u]rol :

- kenyebb részéyel is
_ fetni, hogy 6 Valaki és ebben a boldog,
onamlfasbdn )ar)a a io;asfa ”ce/

sanak -~ hegy grundolnak egy szm—
hazi u}sagof

Az egész ujsdgszerkesziés ugy mdul ;
mey, hogy beugratnak néhdany heres‘-"’
keddf, hogy hirdessenek az & ,ujsag-
jukba.” (Vagyis, hogy dobjdk ki pén-
zoket) Mikor ez megvan s igy az uj-
sagnak anyagl oldala fessék- 14ssék
bizfosifoftnak lafszik, osszeﬁrkalnak”;
egy csomo siileflenséget, . majd kei'i-,
fenek egy nagy olléf, amelynek segit-
segevel 8sszenyirbdlnakrégibb s ujabb
kelefii ujsdgokbdl annyi  szé Sveget, i
amennyivel az ,ujsag” megtelik s azt
azutan j6l-rosszul, legfSbbnyire felve
sajté-, stiliszfikai és helyesn'a& hlba?
val, kinyomafjdk. :

Igy felfegyverkezye és ,,lrodalrm“ es
Jmilvészeti“  tuddssal® vérfezve, ra-

' Ha nem kapjdk meg, akkor — per- .
-~ rossz a tarsulaf, még rosszabb!;
a. direkeid, legrosszabb pedig a szin-
a leranfdsnak se vege,;,

Ha ‘ellenben a pofyajegy 51kerul
akkor a szinhaz, a direkfor, a szme-v :
szek, mind nagyon jok és -— nem fud-
nak 6liik szabadulni. (Mdr f. i. a sziné-
szek a szerkesztSk(6l) Mindig a nyo-
mukban vannak s nagyra vannak
vele, hogy 6k ezzel vagy azzal a mfi-

poltak ; ebben vagy abban a ,stikli%
ben részt vettek. Haf még ha vala:
meiylk miivészndyel « sikeriilt megis-
merkednidk . . fényes sikerilkkel tele
an avéros., ; ol e

Mi sem fermészetesebb ilyenkor,

Rivert ‘Lskolahewlo didk, vagy a
pudlitsl i;jfézé, ‘piperkécz  bolfos-
segéd, nemkiilénben a minden komoly
munkaf gyulo!ol\hemand ,szerkeszfm“ ot
minSségében mindenck [5l6tt allénak -
hépzeli magaf s6t a kozdnség h1sze-,>
igyekszik elhi-
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Pedig haf a szinészet és a szinhdz
megérdemelnék, hogy nem ilyen, ha-
nem becsiilefesen megcsinalf kiilon
organum alljon segitségére és rendel-
kezésére. Amely komoly kapcsolafof
képez a szinhdz és a kézonség kozoff.

Erre sziiksége van a kozOnségnek
és a szinhdznak egyarant. Es ha egy
ilyen ujsag alapifdsdara, fenfartdsara
€s ferjeszfésére vallalkozik valaki, egy
hozzaérté ember, akkor ezf ma — a
feje fefejére 4llifoff vildgban — meg
kell becsiilni. Merf az illetd nem csak
munkaf és anyagi dldozafof hoz, ha-
nem meg kell birkéznia a rosszaka-
raffal, a fudaflansdggal, az akarnokok
jelenbeli és j6v8beli haddval is.

Lassa, Mesfer, ezért kételkedfem én
abban, hogy ez az ujsdg meg fog szii-
letni.

Azf fudom, hogy ennek az ujsdgnak
a megcsinalasa jé kezekben van. Szin-
hdzi ujsagof — szinhdzi ember csi-
ndlhaf j6t. Meg van hozzd mindene.
Rendelkezésére 4ll az ehhez sziiksé-
ges minden kellék. Benne él abban a
levegSben, amelybdl a szinhdzi njsag-
nak fapldlkoznia kell ; a melyre a ko-
zOnség kivdncsi és amelyrdl a kdzon-
ségef fel kell vilagosifani.

Csak innen fudhafja meg a kdzon-
ség a legujabb szinhdzi hireket ; innen
indulnak ufjokra a — jé és rossz —
plefykak ; szdéval ebben a légkGrben
buzog a forrasa mindannak, ami a
kozonségef hozzafiizi a szinhdzhoz, a
szinészethez és a — szinészekhez.

Ha fehdat a komoly munkdra vallal-
kozé szinhdzi ember — minf On, ked-
ves Mesfer — hozzaértéssel végzi ezt
a fonfos szdrakoztato, felvildgosifo €s
neveld munkaf, akkor ez feltéfleniil
iidvos hafassal lesz végeredményé-
ben — g kulfurara.

Tegye meg ezf, Mesfer! Ne {ordd-
jék az alaffomos, csunya munkdaval ;
ne az infrikayval, hanem gondoljon
arra, hogy draga a szappan...

Ugy-e, megérf engem ? . .

Venkovits Hdroly. ladékatona”. Prdézai

“A Szinhaz”

LegkGzelebb szinre-
kertilé ujdonsagok.

Egész sereg jobbnal jobb éne-
kes és prozai darabra késziil a
tarsulaf.

A lazas munka egész nap .
igénybe veszi a fagok idejéf.
A Résziilé darabok of rendezd-
nek adnak munkaf. Az orokké
fiatal Raftkai az opereffeket ren-
dezi faradhafaflanul; a prdézai
miiveket pedig Palagyi igaz-
gatd, Klenovits, Faragd és Gas-
par rendezik. Segitd farsuk eb-
ben a nehéz munkaban Szafh-
mary Endre, a farsulat ambi-
cidzus uj karmestere is.

A késziilében 1év6 darabok :
LA vilagjaré® opereff, melynek
zen€jét Falk Richard irfa. , Oz-
vegy Risasszony“ énekes jaték.
Irta: Leon Viktor. Zenéjét Otvos
Adorjan. A fordifas munkajat
Harsanyi Zsolf végezfe. Ez mar
maga is biztosifja a szoveg ki-
fiind wvoltat. Sorra keriilnek:
»A csardaskiralynd”. Kalman
pompas operettie, mely eddig
Bécsben kozel 200 el6adast érf
meg. — ,Harom a kis lany”, a
Vigszinhaz szenzacids sikerii
Schubert-operettie és a Nép-
operaban most bemufatéra ke-
riilt Strausz operetf: ,A csoko-

darabok
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“A Szinhédz”

koziil el6késziiletben vannak:
»Urasagi inas kerestetik®, kitiin®
bohézaf. — ,A rézagy” a Vig-

szinhaz miisorabdl. — Biré La-
- jos poétikus darabja: ,A sze-
relem”. - Raskainak a {8varosi

budai szinhazban nagy sikerf
aratoft darabja: ,A hivatalnok
leany®. Es amirdl el6szor kellett

- volna irnunk, a ma este bemuta-
fora keriil® ,Névtelen asszony®,
Bisson szenzacids darabja, me-
lyet Palagyi igazgaté rendez.
A cimszerepet, mely a {6varos-
ban Markus Emilidnak hozoff
- ujabb babérf, nalunk Kondrsth
Ilona jatssza. A masik kéf fOsze-
repet pedig Palagyi és Fenyd.
Kiilondsen szenzaciés és iz-
gafé a darab negyedik felvona-

sanak (orvényszéki jelenete,
ahol apa, anya és fiu keriilnek
szembe egymdssal. /6

Uj étkezési rendszer a

Lukdcs-étteremben.
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»1iszti vacsorgk
Etlap szerint 3 korona.

»d koronds Tabledé

Ebeéd: Egy leves, egy fézelék egy
szelet sillttel és tészta. — Este
valtozé vacsora. — Etlap szerint,

“2-50 filléres Menii*

Egy leves, egy f6zelék egy szelet hussal
és tészta.

Lukécs—étterem.

A szinészék
az erdélyi menekiilfekért.

Szinészeink Egerben, hogy
egy paranyi részt 8k is kérje-
nek abban a nagy és nemes
akcioban, mely az erdélyi me-
nekiilt festvéreink segélyezésére
megindulf, egy eléadas feljes
jovedelmét bekiildétték az ,Az
Est® szerkesztSségének fenti
célra,

A farsulat ,Az Est“ szerkesz-
t6ségéf6l a kovetkezd levele)
kapta :

CST

0 e i e 3 1 1 0 e

Budapest, 1916 oktdber 2.

Nagysdgos

DALASYI [AF0S
urnak
ESER.

Az erdélyi menekiilfek és
Az Est nevében meghatva ké-
szénjitk az adomdnyt amely-
nek kozvetitésével benniinkef
megtiszteltek, amelyet 538 kor.
30 fillérben Az Est el is szamolt.
Ezt az dsszeget olyan embe-
rek adtdk dssze, akik szinfén
€rzik a mai nehéz idék sulydt,
akiknek szinfén- kiizdeni kell
a drdgasdggal és a hdborn
‘gazdasdgi bajaival, de meg-
hallvdn drdga erdélyi véreink
szerencsétlenségét, a legki-
sebbnek vélik a maguk bajdt
és nemes dldozatkészséggel a
Szenveddk segitségére siefnek.

Az az erd és szerefet, amely
ezekbdl az adomdnyokbdl ki-
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‘(Sugaz’zzlr z‘aplal]a bennunk az
 0rok hitel, hogy Magyarorszdg
. szent [zaboru;aba[ gyoztesen
. keril ki és meq fogia adni
~minden polgardnak
- nyugalmdt, az életboldogsdgdt.
- lgaz {liszteletiink
- sével . ~
SEBESTVEN ARNOLD,

igazgato,

i ‘\@ SERBPONB G B PR R R PR

"A kmﬁka hafdral habo-
ruban es bekeben,

dései kozoft a legkényesebb és
 a legtobb vitara ad alkalmaf a
~ szinhazi krifika problémaja. A
. szinhaznak a sajtéhoz valé vi-
. szonyara nézve kéf szElsSséges
felfogas alakult ki. Az egyik
szerint a szinhaz iizleti vallal-
kozas €és ennélfogva a sikere
- vagy kudarca az igazgatd ma-
* ‘gan iigye. A masik részen az
‘az allaspont uralkodik, hogy a
 szinhaz kulfurintézef, amely hi-
. vatva van a kozOnség izléséf,
. az irodalom nemes eszméif
: ianyagl aldozattal is szolgdlni
i €s €ppen ezért a szinhazzal
. szemben a sajté szigoru ellen-
. Orzese, fiizetes Dbiralata koz-
szukseglef

A mai viszonyok ko6 egy
.  harmadik problémaja is kiala-
' kult a krifikanak: a haborus
- krifika. Ez a probléma nem lesz
. megfejtheto,
- bizhato, off, hol az igazsag és

“afgondoltsag él. Merf ma, mikor -

 a vilag ég, mikor minden meg
= van bénulva, ma mindennél bé-
‘nultabb a miivészet €s igy igaz-
sagfalan azf tiizefesen boncolni,

. M3 a szinhaz kitiiné szolgala-
_tof tesz, midén elfelejteti veliink,
hogy vérparas a levegd és meg-

n‘yugfaﬂa nemlleg

d \Déke

klft?f@é@-' ‘mennyi

A szinészet szamos nyﬂf kér-*

csak belatasokra

‘szonyokkal.

idegeinkef
ebben a vilagok harcaban. o

- A vidéki szinhazaknak béke-
id6ben is nagy nehézségekkel

kell megkiizdeniok. A vidéki ~
fovaros wvala- .

szinhaznak « a
szinhazainak miisoraft
be kell mutatni, Csak ezen allas-
pont meérlegelésevel allapitha-
fok meg a nyilvanos kritika jo-
gosulfsaganak hatarai.

" De masként el kell ismerni
azf, hogy a vidéki szinhazat a
vallalkozo iizleti viszonyai bi-
Zonyos korlatok kozé szoritjak

miivészi nivé fekintetében, Ezf

a lényeges koriilményt a sajfo
krifikajanak nem szabad szem
elol tévesztenie. Vidéken a szin-
haz személyzefe nem farthaf

annyi probat egy darab befa-
. nulasara, minf Pesfen, ahol a -

darab szazszor is szinre keriil
€s egy-egy szinész egy Szezomn-
ban csak két-harom szerepef
jatszik. ,

A vidéki szinhizaknak siefni

kell, hogy az Osszes f{6varosi

mﬁsorf le tndjak adni és ez a
lazas tempd csak karara van .
az egyiittesnek. Diszletek €s jel-

mezek dolgdaban sem kovetel- -

hetiink ' tokéleteset olyan szin-
haztdl, hol a modern drama,
opereff, népszinmii és Kklasszi-

kus fragédiak egyarant sziiksé: | ‘

ges részei a miisornak és ahol -
egy-egy darab csak nehany es-
fén keriilhet szinre.

A darabok igazan miivészi
kiallifasara és az Osszjaték ki-
fogastalan kifejlesztésére a vi-

déki varosban - sajnos - nines

meg az anyagi lehet6ség.
Hyen koriilmények kozoft a

méltanyos krifika ellenérzese

csak arra szoritkozhatik, hogy

a mutatkoz6 eredmény arany-

ban all-e a rendelkezb erbvi- =
~Meg kell lafnia .
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*mindenf,-dé ne allitson fel olyén',

merteket — kiilonosen a haboru
alatt — mely csak a févérosban

jogosult. .
Csak ennyit az igazsag érde-
kében. (Ny—)

1916foktéber 14-én, szo\mbaton, 15-én, va-
sirnap este és 16-4n, hétfén .

Ujdonsag. Itt elGszor. Ujdonsdg.
A névtelen asszony,

Szinm{ 5 felvondsban. Irta: Alexander
Bisson. Forditotta: Brody Miksa. Rendezd :
Paldgyi Lajos.

SZEMELYEK :

Fleuriot Lucien, tigyész ... Paldgyi
Jaqueline, a felesége ... _.. Kondrat I.
Raymond, a fia .. ' Fenys
Noel, Fleuriot bardtja « ... Szerdahelyi
@hesgel forvos. 1 L R aHoyite
Varennené, névére ... ... D’Erdédy J.
Roéza, gazdasszony ... ... Niczkyné I,
Valmorin, f6figyész ... ... Gaspir
Helén, adeany¥ 0 o0 Vajda I.
Plhatoote G 00 i Gy Darig6
Pertioard 0 000 =00 Endrey

S Menivel el 0 E) Endrédy
Foutaine, rendér e Telekan
Torvényszéki elnok ... . Faragé

. Ielicie, szobalany o0 Juhdsz M.

. Viktor, pincér. — . Ratkai

< ‘Az eskiidtek elnoke ... . Nyulassy
Torvényszéki jegyz6 ... ... FErdei

L Seoloa 0 o Y ROV

Birdk, o6rok, kozonség.

1916 oktober 15-én, vasdrnap délutén :
Egyszer volt ...

Operette 4 felvondsban. Irtk : Bernauer és
Harsdnyi Zsolt. Ze-
néjét szerzette: Walter és Bredschneider.
Karnagy : Szathmdry Fndre. Rendezs :
‘ Ratkai Sandor.

SZEMELYEK :
Els6 felvonds. 1868,

Nddaskai Mihdly, tdblabiré Klenovits
Etelka, lednya .. ... '._. Pintér B,
Szentagothay Cézar ... .. FEndrei
Koroskényi Izidor, Etelka

nevelon®ie « o0 . S Renai H
Cservenka, prokdtor ... .. Géspér
Benld: Ristar - 0 v Darigd
Fainas . = - G e

Endrédy

REpo ooe 0

herézial e i e ]
Klotild' ;o & v o 0
Hmaie o0 v g
Torténik:

Gidspar A. 1
SzentgyOrgyi
‘Fenyvessy I.
Neémeth E &

Rdkoskereszturon a Nadaskai-

kuridn 1838-ban.

Masodik felvonds

Nédaskai Tamds... .. ..
Efelka, a feleseoe =0 1
Szentdgothay Cézir ... .__
ucia, a felesége.l. @
Benké:PRista. v = 0 el
Cservenkafanes o a0
osefin, . o

JCar olina,$ tdncosnék
Egy idegenur: = wov 1
Imas i

Elsé. ) P
Misodik, | bardtné "~ =

1860.

Endrédy

Rinter B& =
Endrei b
Halmos M.
Darigé o
Géspar

Németh E

. Fenyvessy L.

Bokros
Erdei
Juhdsz M.
Kovics B.

Férjek, bili kbzonség. Toriénik: 1860-ban

a pesti Vigado nagytermében.

- Harmadik felvends.

Benké Istvan, acélgydros ...
Benk6 Endre, a fia .
Zoltinka, Endre fia ... ...
Kovdes:Mdrton oo 22
Ozv. Hegediis Pilné ... ...
Vilmd lednya o0 v o
Szentdgothay Cézdr ... @ ...
Obermeier Mici, a feleség

Doktor Cservenka Jénos ...

Torténik : 1839-ben.

Negyedik fevonés;

Benké Endre, acélgydros ...
Zoltangpacel cae i (o
Szentdgothay Cézar ...

Ozv. Kovdcs Martonné ...
Ilonka, alegnya - = 0
Strelingen grofng = ... .
Lucia Angostura Tag
Margite o0 e L
Cservenka Agost dr.... ' ..

1899.

Parigo. 0
Szerdahelyi =
Németh Iboly |
Telekdn .
Pinter: B
Barsony E."
Endrei

Halmos M.
Gdspar

1913.

Szerdahelyi © ©
Darigé -
Endrei
Juhdsz R.
Pintér B
Fenyvessy /1.
Halmos' M.
Barsony Fie
Gdspari ©

~_ Holtzerne

20 év Ota fenndllé virdgtermében ké-
sziilnek a legszebb

sxzinhazi és alkalmi csokrok.
: Mérsékelt arak!
B

Széchenyi-utca 2. szam.
A ‘Korondval szemben. |
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1. szam.

1916 oktober 17-én, kedden ;

Az asszonyfalé.
Operette 3 felvondsban. Irtdk: Stein L. és

Lindau K. Zenéjét szerzette: Eysler O.
Rendez6: Rétkai.

SZEMELYEK :
eiaine oo Lo G iRGnal HL
fliilda;leanya < <0 o PRintén; Boske,
Maros Béla 6rnagy ... ... Darig6 C.

Camillo, az unokaoccie ... Endrei Jen6

Mary.oo . e oo - Halmos Mici
Donogén o Géspér 1.
Sotérné .. sl B D A6
Millai baroné ... ... _. Bérsony E.
adel Lo e 00 i(azddcskané
g e e --- Szappanosné
Lovdszi | asszonyfalo klub _. Telekin V.
Szirdk § tagjai ... Endrédy K.
ko 5.0 te it s Farao S,
flinacs o0 e e e Ritkaing
Rl T e e e i Brdel R

Holgyek, urak, vendégek. Térténik manapsag.

El6adas ufan
Lukacs-éttermébe menjiink!

Viola virdgesarnok,

Deak-utca 6. szam.
Telefon: 666.

Legszebb alkalmi és szinh4zi
csokrok. Allandé nagy raktdr
kiilonleges él6virdgokban.
Pontos kiszolgalas.

harisnydk, kotott druk és divatcikkek nagy raktdra.
Miskolcz, Széchenyi-utca 46.

Divatos férfikalapok, fehérnemiiek és nyakkenddk. Megbiz-
haté bér- és tricotkeztyiik. Divatos bdr és selyem kézitaskak.

1916 oktober 18-4n, szerddn és 19-én,
csitortokon :

Urasagi inas kerestetik.

Bohézat 3 felvondsban. Irtdk: Fugen Burg
és Luis Taufstein. Forditotta : Faragé Jend.
Rendez6: Faragd Sandor.

SZEMELYEK :

Bodovary Miklos <« - Klenovits Gy.

Alice, ‘felesepeiiminit o i " Erdady )
TIly, husa @ e 2 Nadaids
Wizsnyai Albert bir6 ... Faragé S.
Runek Konstantine ... ... Rénai H.
Besny6i ‘Ferenc =" .-~ - Feny6-E.
Anna. szobaldny s aluhaszeR:
Liptdk, cselédszerzé6 ... ... Rové I,
Ferenc, inas Endrody ]

Tortemk Budapesten manapsag

1916 oktéber 20 4n, pénteken:

Legénybucsu
Operette 3 felvondsban, Szovegét
Thelen és Bodanszky. Fordilotta: Gdbor
Andor. Zenéiét szerzette : Strauss Oszkdr,
Rendez6 : Rétkai.

SZEMELVEK :

Bachmaver papa... ... ..

Stefi, a lednya ...

Hempel- Hermgsdorf-Bal-
diinigrof it Ley

irtdk :

Géspér Jend
Pintér Boske

Klenovits Gy.

Anasztazm, a felesege S Rénai e
Stella, unokahuga ... ... Halmos Mici
Ottinghausen baré ... ... Darigé C.
Lérinc. a kocsisa Lo Endeeleho
Stillében Muki baré ... ... Rdtkai S.

Telekdn V.
Endrédi K.
Sz. Kovédcs B
Juhédsz Rozsi

Stapleburg Feri gréf .. ...
Stierling Doénci bar6 ... ...
. holgy PR ieas D st
H. sholgys (ivaaaiiniiant

Torténik az 1. felvonds egy szdlloda hallji-

ban, a II. felvonds az ,Olympia Mulat64

kerthelyiségében. a III. felvonds Herlngs-
dorf gréf hazdnal,




A Siinhéz” . - .

FRIEDMANN S.

Kazinczy-utca
K&- és ércvésnok.
Latszerészeti cikkek

nagy raktara.

Ruggyantabélyegzdk!

Legjobb

TEA, RUM

és szinhazi cukorka kaphato

WEIDLICH PAL

fiiszer- és csemegekereskedésében a

sfekete kutyahoz*
MISKOLCZON.

Hirdetéseket felvesz
a kiadohivatal

"Vm[‘n" VIRAGCSARNOR

Tulajdonos Ungar Imréné

MISKOLCZ, Deak utca 6.

Szinhézzal szemben. Telefonszam

SZ,
666. || delések pontosan eszkdzoltetnek.

Elvéllal menyasszonyi és alkalmi
csokrok, virdgkosarak, é16- és mii-
virdgkoszoruk, prepardlt palmdik
és szobadiszek készitését a legizlé-
sesebb kivitelben. Vidéki megren-

A Miskoiczi Nemzefi

Szinhaz helyarai:

Hely megnevezése

Foldszinti paholy -
Kis paholy e e
ElsGemeleti paholy

| Fels& paholy - —

Foldszinfi tamlasszék I. sor
FOldszinfi tamlasszék 11 -IV. sor —
Foldszinti tdmldsszék V—X. sor —

Foldszinti tamlasszék X1-—X1II. sor —
Emeleti zartszék 1. sor —
Emelefi zartszék II -1IV. sor
Erkély allé - - - =
Diak és gyermeh]egy — - —
Karzat 1. sor -

Karzat II. sor - = =
Karzat alldhely

Rendes Ji Mérsékelf
helydrak helyarak
K| f | R [ 5
= = — {i 45 J 20 | 10 ‘ 20 |
11 20 7 10
14 20 9 | 10
8 | 10 5 | 140
— 4 | 40| 3| 10
~ 3 30 2 | 30
2 56 1 76
- 2 06 1 | 26
— = 1| 81| o4
- 1 44 || - 82
: 82 : 62
— — 62 || — 52
S| — 82 || — 62
SN e 62 42
| — 42 | — 32
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